Torrent de Junyent

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14
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Creare: 2026-03-14 22:17:50 Stampa: 2026-04-05 10:04:36

Paese: Espafa / Spain Regione: Catalufia / Catalunya Sottoregione: provincia de Lérida / Provincia de
Lleida Citta:

’Difficolté: facile ’Grado: v2 a2ll ’Tempo totale:
’Tempo avvicinamento: 40min ’Tempo giaro: ’Tempo ritorno: 2min
|Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 400m ’Rapel piu alto: 15m ’Quantité rapelli: 3
|Transporto: |Tipo di roccia: |Area di ingresso: km?
’Stagione: marzo - novembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: %7 0 () ’Info: wO0() ’Belay: % 0()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)

In this review we will comment on the part of Portells d'Infern which is the most interesting part in my opinion of
this descent.

It is a short descent, with almost immediate access and returns, if we can go down with the car to the bridge at
the end of the descent, and with a fattened area that is a real marvel.

Idrologia:
Si

Accesso: (traduzione alternativa)

We will leave Sant Lloren¢ de Morunys towards Coll del Jou. When we arrive, we will take the L-401 road towards
Cambrils-Odeén.

At p.k. 34 the Cami de Cavallera comes out on the left that will bring us closer to Junyent, we will pass Cavallera
and Roc Falcon, about 2.2km of track to reach a track that comes out on our left in a sharp turn. We will go down
this track that goes down to the stream, after 100m we leave a track on the left that leads to the headwaters and
continue towards the bridge over the stream.

If we could not go down we park along the track in one of the open areas that allow it.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
From the detour that leads to the headwaters we take the road that leads to Canalda, at the beginning it goes
parallel to the river and finally goes down to the riverbed and crosses it.

Giro: (traduzione alternativa)
A first spectacular gorge with rappels, then it opens and we have two possible rappels, to get to another gorge
with ledges

Ritorno: (traduzione alternativa)
We will arrive at the bridge of the track where we have parked.

Coordinate:

Inizio del canyon 42.1049 1.4922
Fine del canyon 42.1049 1.4923
Sconosciuto 42.1129 1.5040

Punto di passaggio 42.1106 1.5012
Punto di passaggio 42.1061 1.5008
Sconosciuto 42.1031 1.4963



http://www.google.com/maps/place/42.10490700,1.49222000
http://www.google.com/maps/place/42.10494900,1.49228600
http://www.google.com/maps/place/42.11293900,1.50403200
http://www.google.com/maps/place/42.11061300,1.50117600
http://www.google.com/maps/place/42.10614100,1.50081900
http://www.google.com/maps/place/42.10313400,1.49633200

Rapporti:

2024-06-16 | System User | | | | |
Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:lleida:junyent
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